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МЕНЕДЖМЕНТА В ГОРОДЕ КУЛЯБ

Диссертация Гулямова Хайдара Каландаровича на 

тему:«Текстообразуюгцая роль метафоры в языковых картинах 

носителей английского и таджикского языков: когнитивный подход» 

выполнена на кафедре языков Института технологий и инновационного 

менеджмента в городе Куляб.
В период подготовки диссертации соискатель Гулямов Хайдар 

Каландарович работал ассистентом на кафедре языков Института 

технологий и инновационного менеджмента в город Куляб.

Научный руководитель Шамбезада Хусрав Джамшедович, доктор 

филологических наук, профессор кафедры теоретического и прикладного 

языкознания Российско-таджикского славянского университета и 

научный консультант Салохиддинов Восиф Юсуфалиевич кандидат 

филологических наук, доцент начальник управления науки, инновации и 

международных отношений Института государственного управления 

при Президенте Республики Таджикистан.

По итогам обсуждения работы Гулямова X. на тему: 

«Текстообразующая роль метафоры в языковых картинах носителей 

английского и таджикского языков: когнитивный подход» принято 

следующее заключение:
Актуальность темы и направленность исследования.
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Актуальность диссертационной работы также заключается в 

необходимости расширения и дополнения представлений о 

функциональной специфике метафоры, а также ее смыслообразующая 

роль в художественных текстах в семантической системе языков 

различной типологии. Данная позиция является современным 

междисциплинарным подходом анализа не только речевого мышления, 

но также подтверждение теоретических выводов таких лингвистических 

направлений как когнитивная лингвистика, лингвистика текста, 

функциональная семантика. Актуальность темы обусловлена 

утверждением отношения к метафоре как к одному из 

основополагающих свойств языка, выполняющему когнитивную 

функцию. Результаты исследования дают возможность внести 

определенную вклад в решение общих проблем языковедческой 

семантики и профессиональной а также лексикологии. Семантических 

исследований для выявления общих закономерностей и национально

культурных особенностей концептуализации действительности 

представителями лингво-культурных общностей.

Личный вклад автора заключается в следующем:

-исследование прагматической специфики развернутой метафоры, 

являющейся механизмом передачи имплицитной и эксплицитной 

информации текста.

-установление универсальных и специфических особенностей 

развернутой метафоры в различных коммуникативных культурах.

Научная новизна исследования диссертации заключается в том, 

что данная исследования впервые проводится комплексное рассмотрение 

развернутой метафоры в системе разноструктурных языков с учетом 

следующих подходов: когнитивный, функционально-прагматического и 

семантический.

Теоретическая и практическая значимость исследования 

заключается возможности его использования в дальнейшей разработке 

проблемы соотношения универсального и специфического в
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национальных языковых картинах мира, при изучении когнитивной 

функции метафоры как инструмента познания. Диссертационная работа 

также способствует расширению и уточнению понятия метафоры как 

одного из способа текстообразования и механизма речевого влияния, 

также способствует более глубокому пониманию динамических 

процессов текстопорождения.

Методологическая база диссертации Теоретическую базу исследования 

составили научные труды, опубликованные настоящей работы составляют 

работы лингвистов по лексикологии В. фон Гумбольдта, Л. Вайсгербер, X. 

Штейнталь, Э. Сепир, С. Вежбицкая, А Воркачев, С.Д. Кацнельсон, С. 

Корнилов, Е.С. Яковлева, Ю.Д. Апресяна, В.В. Колесова, Д. 

Искандарова, X. Шанбезода, Р. Салимов, П. Джамшедов, Д. Ходжаев, Н. 

Шаропов и. др.

Диссертация «Текстообразующая роль метафоры в языковых 

картинах носителей английского и таджикского языков: когнитивный 

подход» Гулямова Хайдара Каландаровича по специальности 10.02.20. -  

Сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное 

языкознание рекомендуется к защите.

Полнота изложения материалов диссертации в работах, 

опубликованных соискателем:

[1-А]. Гулямов X. К. Метафора «Говорения» в таджикском и 

английском языках: когнитивный подход. //Вестник Таджикского

национального университета. - 2017, №4/7 - С. 85-87.

[2-А]. Гулямов X. К Роль метафоры в создании образно -  

экстатической составляющей художественного произведения языковой и 

ментальный механизмы. // Вестник педагогического университета №4 

(76), 2018 С 34-37

[3-А]. Гулямов X. К Функционально-семантический аспект 

метафорического поля английского и таджикского языков //Вестник 

Таджикского национального университета. 2019. - №4 63-65
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Заключение принято на заседании кафедры языков Института 

технологий и инновационного менеджмента в городе Куляб. 

Присутствовали на задании 15 чел. Результаты голосования: «за» - 15., 

«против» - нет, «воздержавшихся» - нет. Протокол №2 от 23 сентября 

2019 года.
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Секретарь заседания, старший преподаватель 

кафедры языков 44>

Подписи Асозода Х.Р., Табарова Ш.Н. ущсщверяю. 

Начальник ОКД Института технолс

инновационного менеджмента в го Нусратов Б.
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